ISSN 2409-1154 HaykoBui BicHUK MixxHapoaHOro rymaHiTapHoro yHiBepcutety. Cep.: dinonoris. 2024 Ne 69 Tom 1

VIIK 811.16:81°37

DOT https://doi.org/10.32782/2409-1154.2024.69.1.1

Ackepoea I A.,
KanOuoam (iios02iuHUX HaYK, 00UeHMm,

O0OKMOPaHm Kageopl €08 AHCbKUX, POMAHCOKUX | CXIOHUX MO8
Yrpainevrozo deporcasroeo ynisepcumemy imeni Muxaiina Jpazomarnosa

CEMAHTUKO-KOT'HITUBHI TA JITH'BOAKCIOJIOI'TYHI
ITAPAMETPHA I10JIbBCBKOI'O EMOTUBA SZCZESCIE

Anoranisi. CTaTTs MpHUCBAYCHA KOMIUICKCHOMY OITUCOBI
CEMaHTHKO-CTPYKTYPHHX, 1CTOPHKO-CTHMOJIOTIUHUX, JIIHTBO-
KOTHITHBHHUX Ta I[IHHICHUX XapaKTEPHCTHK MOJIbCHKOTO €MO-
TUBa szczescie. JIochiKeHHs 3IiiCHEHE Ha ITHPOKOMY JICKCH-
korpaivHOMY MaTepiai MOJbCHKUX i IHIIHX CJIOB’SHCHKUX
MOB, TIpallb y TayTy3i MCUXOJIOTIl eMOIliil i TOYyTTIB JIFOAUHH,
a Takok HarioHaJbHOTO KOPIIYCY TEKCTIB TMOJBCHKOI MOBH.
TpakTyBaHHS BHYTpILIHBOT (OPMHU JIEKCEMHU Szczgscie IOCi
3aJTHIIAETHCS Y MOJIBCHKOMY MOBO3HABCTBI HEOIHOCTAWHUM: i
NIepBUHHE 3HAYEHHS BIITBOPIOETHCS a00 SIK «OpaTH ydacTb
(A. BprokHep), abo PEKOHCTPYIOETBCS SIK «TrapHA YacTHHA
(uorock)» (B. Bopuchk). TIpocTexeHHs] iICTOPUYHOTO PO3BHUT-
Ky €MOTHBa szczeScie 3aCBIUWIIO, IO B HOTO CEMaHTHYHIH
CTPYKTYpi KOMIIOHEHT «yma4a, (OpTyHa, CIIPUATIUBI oOcTa-
BUHM» TMOCTIJOBHO I€peBakaB HaJ aOCTPaKTHHM CEHCOM
«CTaH, BIIUYTTS BEJHMKOTO 3aJ0BOJICHHS, pamocTi». CydacHi
JeKcuKorpadivHi JKepesia Takoxk (IKCYIOTh MOJiCEMaHTH3M
noi. szczescie. CIIOBHUKOBA 1HTENIpETAaLlis Jajna 3MOTy BUILIH-
TH Y CTPYKTYpi JOCHIPKYBaHOTO HalilMEHYBaHHS TaKi JICKCH-
KO-CEMaHTHYHI BapiaHTH: €MOIliifHa CKJIaJI0oBa «KOPOTKOTpPH-
BaJie BiJUyTTs MAKCUMAaJIbHO IHTEHCUBHOT, OYpXJIMBOT paioCTi
(HampuKJaj, mMaciuBa MHTh TIEPEMOTH)»; KOTHITHBHHN KOM-
MTOHEHT «TPUBAJIUH MTO3UTUBHO KOHOTOBAHUIN €MOIIMHU# CTaH
HaBUIIOTO 3aJI0BOJICHHS, IOB’sS3aHHU i3 caMopeai3amlicro
0co0u, HAsIBHICTIO CEHCY JKHUTTS, BIIIYTTSIM MOBHOTH >KUTTS,
YCBIZIOMJICHHSIM CBO€i MOTPIOHOCTI IHIIMM JIFOISIM TOIIO»;
Kay3aTHBHE 3HAYCHHS «Te, IO BHKIHKAE el eMOLiHUA
ctan». Ha cyyacHOMY CHHXpOHHOMY 3pi3i TOCHIPKyBaHa JIeK-
CUYHA OMHHUIISI HE XapaKTePU3YETHCSI BEITMKHM CIIOBOTBIPHUM
MOTEHI[IaJIoM, BOIHOYAC il BIacTHWBAa MIMPOKA JISKCHYHA CIO-
JIy4dyBaHICTh. BinTBopeHi o6pa3Hi KoJOKalliil CBi4aTh mpo Te,
IO IACTs y MOBHIN KapTHHI CBITY MOJISIKiB MeTaQOPUIHO ysIB-
JISIETBCS SIK pinka ado ra3omnofiOHa cyOcTaHIis, CBITIO, COHIIE,
BHCOKa TeMIIepaTypa, BOrOHb, CHJIA, IO IMiAHOCUTH JIIOIHHY
Bropy. Bix macTs MokHa CIT’SIHITH, OHIMITH, BTPaTHTH CBiJO-
MICTh Y4 HaBiTh 300keBoiitTd. I]acTs € HaiiBUIIMM Oarom,
SIKOTO 0c00a MparHe 3a Oynb-AKy WiHY: 337151 HOTO JOCSTHEHHS
BOHA 3/1aTHA HAa3[JOTaHsITH, IIYKATH ¥ XanaTh HOro YM caMoTy-
KKH OylyBaTu.

Kuro4oBi cj1oBa: KOTHITHBHA CEMaHTHKA, JTIHTBOAKCIOJIO-
Tisl, ETUMOJIOTsI, EMOTHB, KOHIICTIT.

IlocTanoBka mpodiemu y 3arajabHOMY BHLISAAI Ta ii 3B’d-
30K i3 BAXKIMBUMH HAYKOBUMH YH NPAKTHYHHMH 3aBIAHHSMH.
[{acts — ne ckmagnuii i GararorpaHHAi eMONIHHAI T KYNBTYPHHUI
heromeH, sAxuii cToniTTAME HajuxaB (inocodi, HAYKOBIIB PI3HIX
ranysedl, MMCHMEHHHKIB Ha TIHOOKi peduekcii. HesanexHo Bix
€MOXH YH KyJIBTYPH, WACTS 3aBKAM 3aIMImanocs y Gokyci moury-
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Xmo 3Hatiuio8 wacms, motl yce 3HAUO8.
K.0. de Jlamempi

KiB CEHCY JIIOACBKOTO iCHYBaHHS. Sk came NIOIWHA BHpaXKae Iie
TOYYTTS Y MOBI, CTAHOBHTH YMMAINii iHTepec cyqacHux demiuu-
TapHKX Ta JIIHTBOKOTHITHBHKX CTYJIii, ajuke MOBA, SK BiIOMO, € HE
TAIITe 3ac000M Mepefiadi {yMoK, a i IHCTPYMEHTOM, o BioOpaxae
BHYTPILIHi{ eMOLIHHIH 1 MEHTANbHHUI TIPOCTIp TIOAUHH.

Ilacts sk HaitOaxaHimuid I HANIIHHINIE CHXOEMOIIHHII
CcTaH Mae Oarary manitpy BepOamizaiii. Omuc Ta iHTEpHpeTalis
CEMAHTHYHUX BIITIHKIB JOCIII)KYBAHOTO €MOTHBA, BCTAHOBIICHHS
HOro CTPYKTYpHUX 0COOTMBOCTEH, MPOCTEKEHHS ILIAXIB 1CTOpHY-
HOTO PO3BHUTKY € CBOEPIIHHM «BIKHOMY Y TCHXOJOTIH0 OKpeMoi
TMOTUHK # — MHpIIE — IeBHOi JIHTBOKYNBTYPHOI CITITHHOTH.

AHani3 ocTaHHiX RocJiTkeHb i myOmikaniii 3 gaHoi TemH,
BH/ILIEHHS HeBUpillIeHUX paHille YaCTHH 3araabHoi IpodaeMH,
KOTPHM TPUCBSYYETHCS 03HAYEHA CTATTH. YIIPOTOBK OCTAHHIX
JECATHIITH JHTBICTHKA 30CEpelria CBOKO yBary Ha AOCTiIKEHHI
KOHIIENTyami3alii JymeBHHX NIEPEKHBAHB, 30KPEMa HA TOMY, Sk
I[ACTS1 PEMPE3CHTOBAHO Y MOBHIii KapTHHi CBlTy [, xoua, mo3uTHB-
HHAM €MOLISM 1 TOYYTTSAM Y MOBO3HABCTBI, 30Ci0HA MONBCHKOMY,
TIPUCBAYEHO 3HAYHO MEHIIE PO3BITOK, HIK HETaTHBHMM, BCE X
TeBHI Han0aHHs y Wil ramysi e. Tak, 2005 poky y BHAaBHULTBI
Bapiascbkoro yHiBepcuTeTy BHILLIA APYKOM KONEKTHBHA MyOi-
Kailis «AnaroMis macts. [lo3uTnBHI emorlil y MOBaxX i KympTypax
cBiTy» 3a pepakuiero A. ymax i H. [laBnsx, sxa MicTuTb po3-
BIIKH HAYKOBL{B 3 Di3HHUX Taly3ell cydyacHoi IyMaHiTaphCTHKH,
IO BUCBITMIOOTH MPOOTEMATHKY IIACTS B MOBO3HABCTBI, JiTepa-
TYPO3HABCTBI, TICHXOMOTi], CeMiOTHIIi, 3acobax MacoBoi iHhopMmaii
oo [1]. TIpote, He3Baxkarouu Ha I Ta iHII 3100yTKH, HOCIIKY-
BaHMI1 KOHIENT /I0Ci HE JiCTaB y MOIbCHKOMY MOBO3HABCTBI KOMII-
TIEKCHOTO HAYKOBOTO BHCBITIEHHS, IO MiIKPECITIOE AKTYANbHICTD
o0paHoi TeMH.

Metor po3BiiKM € 3ifiCHEHHS MOTIMONEHOTO CEMAHTH-
KO-CTPYKTYPHOTO ¥ 1CTOPHKO-ETUMOJOTIYHOTO aHATi3y eMOTHBA
TON. SzczgScie Ta WOTO TOXITHUX, @ TAKOK BIITBOPEHHS 00pasy
IUACTS B LiHHICHIH 1 MOBHIii KapTuHi cBiTy monsKiB. 06 €KT A0CTi-
JDKCHHS CTAaHOBNATH JIEKCEMU HA TO3HAYEHHS LBOTO TO3MTUBHO
KOHOTOBAHOTO TICHXIYHOTO TeEPEUBAHHSA, @ MPEAMET — IXHi Jiek-
CHYHi i TpaMaTHYHi BIACTHBOCTI.

MaTeplaJmM IV aHami3y CIyryBamd TIyMadi, (bpa3eono-
TI4Hi, eTUMONOTIYHi JeKcHKorpaditHi Jpkepena MOMbChKOT 1 ISTKIX
IHIIKX CITOB’IHCHKUX MOB, 30ipKH ahopu3MiB, PUCIB’iB i MpuKa-
30K, HanionansHuii Kopryc monbChKOi MOBH, a Takok MOHOTpadii
y ranys3i CHXOIOTii eMOLiH Ta MOYyTTiB TIOMHH.

Buknag ocHOBHOrO MaTepiaiy J0cTiTKeHHS. Y TONbCHKIM
MOBO3HABYIM Haylli JOCI HEMae OJHOCTAHHOTO MOMIANY IWIOJO
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BHYTPIMHBOI hopmu Bepbanizaropa Kornenta SZCZESCIE. Tak,
BHJATHUH (BiONOr-ClIaBicT, iCTOPUK MONBCHKOT MOBH I KYMBTYpH
A. Bprokaep TpakTye 1o JekceMy Ak mpedikcanbHy (opMmaliio
§-czeS¢ 1 BIATBOPIOE il MepBUHHE 3HAYCHHS «Oparh yuyactby [Briick-
ner, ¢. 544]. Cyyachuil nmonbchkuit etumonor B. bopuch ybauae
B JOCTI/KYBAHOMY CTOBi MpedikcanbHO-Cy(ikcanbHe YTBOPEHHS
nci. *swlestvje, e Sb- € NPedikcoM Y 3HAYCHHI «TAPHHUI, XOpO-
WK, -bje BUCTYNAE Cy(hiKcOM, a KOpPEHeM € Cestb «UacTHHAY.
[lepBuHHMIi 3MICT JIEKCEMH BYCHHI PEKOHCTPYIOE, TAKAM YHHOM,
SIK «rapHa yacTiHa (Jorock)» [Borys, c. 598].

[poctexyroun iCTOPUYHUA PO3BUTOK CEMAHTHKM aHaJi30Ba-
HOTO eMOTHBA, 3BepTae Ha ceOe yBary (akT, o Y cTaponoibChKuii
Tepiol KOHKPETHHH 3MICT «ylaya, CIPUATINBI 00CTABUHUY Mepe-
BakaB Haj a0CTPAKTHUM «CTaH, BITUYTTS BENMKOTO 33/I0BONECHH,
panoctiy» [Sstp VIIL, c. 540]. Leit ayami3sm nposBiseTses i y BCiX
CIIOBOTBIPHO CIIOPIJHEHMX ONMHMIAX. HaBememo neski 3 HuX:
al’€KTUBH SZCZESNY (Szczesmy, Szczestny, Szczestny) «sAKui Mae
IACTS, YCMiX, YAady», «IKui IPUHOCHTb WACTS, BATHH, yCmill-
Huiy Ta szezesliwy (szczesliwy) «sxuii mpuHOCHTS wacTsy. Cyob-
CTAaHTHBU THIYy nomina essendi szczesnos¢ (szczesnosé) y dopmi
MHOKHHH «CTIPHATINBI 1071, 00CTAaBIHHIY, «7107s, haTym», y KOIo-
Kallii wieczna szczesnos¢ «y XpUCTHAHCBKIH TpajuIii — Oe3KiHeuHe
mAcTA B TMOTOMOIUHOMY CBITi» [T, c. 540-541] Ta szczesliwosc
(szczesliwosc, szczesliwoé, szczesliwoc) «CTaH, BITIYTTS BETUKOTO
3a]I0BOJICHHS, IACTS», «YCIIIX y TeBHil poboTi» [Tk, ¢. 542] Ta iH.

Hageneni mpuknazu 3acBiguyorh QoHeTHyHo-opdorpadivny
BapiaTHBHICTh ronocHux i mpuronocHux. 1o crocyerses dhopm
i3 ¢, TO Ha MONBCBKOMY IPYHTI BiIOYNacs pemyKuis rpym mpUromo-
cHUX *svlestolivejo — SCeslivy (szczesliwy) [2, c. 160]. Gopmy
0e3 HOCOBOTO TONOCHOTO Y KopeHi A. BprokHep TpakTye K BIIHB
4eChKoi MOBH, X0Ya TPUITYCKAE i MOKIMBICTb TMCHMITALII 4i
HABITh IOMUJIKOBOTO IIPABOIINCY SZCZ¢SHnego, OIOHO K czestowac
Ta uczestnik 3 «(anbinBo0 Bokamisaiieroy 3, c. 281]. Y cyuacHiit
TOMLCBKiM MOBI 3akpimuucs hopMmu szczescie, szczesliwy, szcze-
sliwosé.

ABTOp TEpIIOro y JiHTBOCIHABICTHII CJOBHHKA CHHOHIMIB
nonbehkoi MoBH A. KpaciHchkuil posnisjae Nekcemy szczescie
y CHHOHIMIYHOMY JAHIIOXKY cliB dola, los, pomysinosc, powo-
dzenie, dobrobyt, HaTOMICTb ITOJA€ JTUIIE OJIHE TIYMAUCHHS, TIOB’S1-
3aHE 3 EMOLIHHUM CTAaHOM JIONUHU: «szczescie — 1e abCTpaKTHe
TIOHATTA, IO O3HaYae ONaKeHHMH CTaH Iy, ska 3acroKoina yci
cBoi mpartenHs. OCKibKY 1i MparHeHHs Y KOKHOTO CBOI, TOMY
ii macTs KoxeH posymie mo-cBoeMy. OjHaK, 3aBkM, KONU BOHO
TPAIIAETCS, OAUHA BBAXKAE HOro Haibaxanimoto piyuioy [Kra-
sinski 11, c. 144-145], mop. Taxox ,, Nie toc jest szczescie, w czym
si¢ kocha ciato, jesli na duszy co ztego przywrzato” (M. Rej) [SW
VI, c. 587-588].

C. b. Jlinne y croiii cinoBHuKoBIH AediHinii macTs Ha nep-
IKH TUTaH BUBOUTH CEMAHTHYHUI KOMIOHEHT «(OpTyHa, AOMA,
MOCh, IO KEPYE HAIMM XKUTTAM». ,S7cieScie ludzmi ciska
Jak pitg”, a Takok HABOOMTH TIyMAueHHs ,,0Naromonyqus’,
HIACTHBI / HEIACIHMBI BUMAIKH, CIPUATIUBI NOAiT”, Top. ,, Mie¢
Zycia potrzeby, zdrowie i pokdj, te trzy rzeczy stanowiq rzeczywi-
stq cztowieka szczgsliwpsc; wszystkie inne szczescia sq mniemane i
wymyslone” [Linde V, c. 566-569]. 3ayBakumo, 110 aBTop He Bik-
cye 3HaueHHs adeKTHBHOTO CTaHy JIOIMHH, [N HHOTO INACTS Mo
IUIKOM KOHKPETHHI 3MicT. Y CIIOBHHKY HaBEICHO TaKoX (OpMH
$ZCZeSnY, Szczesnosc, szczesnie, O CBIIYUTH PO T€, 1O BOHK Oy
«kuBiMm» e y XIX cr.

lacts He MokHA KBaNmihiKkyBaTH K 0a30BY EMOILII0, OCKLIBKH
TOTMHA MOXE TPOKUTH BCE KHUTTA, TAK 1 He TOCATHYBIIU IACTS:
«lllactio Tpeba BIHTHCA TaK CaMo, K YUUTHCS IHCATH, BOTUTH
MAILIKHY, 1, B3araJi, K yCbOMY B KHUTTI.... € adopu3M KUKOBChKOro
Tpo Te, 1O Hifie He CKa3aHo, IO JIOIMHA MYCHTh OYTH IACH-
BOK0. JKHUTTA € 3aBIaHHAM 10 BUKOHAHHS 200 CYMOIO IIHX 3aBJIaHb.
[acts, 5K i kpaca, MoYke KOMYCh BHITACTH, ane He MycuThy (Hamil-
ton. Przeciw nieszczesliwym).

JlocrimkyBaHe MOHATTS € CKMATHUM KOMILICKCOM MEpekiu-
BaHb, KU BKITIOYAE B ce0€ SIK KOTHITHBHUM, TAK 1 EMOIIHHHMIT KOM-
TIOHEHTH, 10 BiTOOPAXKAKOTh OL[IHKY CBOTO ICHYBAHHS T CTABIICHHS
710 ce0e SIK maciiBoi ab0 HemacHoi MromuHu. [Ipu 1mpoMy HiTKHX
Ta €IMHAX KPUTEPIiB WACTS HE iCHYE: KOXKHA MOTWHA HATIOBHIOE
L€ CIOBO BIACHMM 3MICTOM. AHANI3YIOUM TPUYMHH BHHUKHEHHS
1[ACTS, HABEJEMO YPUBOK COLOTUTYBAHHS HA JaMax OJiHiel MOMb-
CbKOT TaseTH, y SKOMY PeCTIOHJEHTaM OyJo 3ampomOHOBAHO Bill-
TOBICTH Ha Taki 3amuTaHHs: «Uu macTs € [y MEHE IIHHICTIO?Y,
«Komn s mouyBatocs macmuBum?» Ta «be3 doro s He Mir 6u Oyt
macmuBum?», [IpencTaBuMo Kilbka BiMOBINEH 3 METOK 3’sCy-
BaHHS CEHCY IACTS B LiHHICHiH KapTHHi CBITY MOMAKIB:

»Szczgscie jest istotng wartoscig w moim zyciu. Jest ono dla
mnie tym, do czego dgzymy. Niejednokrotnie wydaje nam sie, ze jesli
cos zdobedziemy, to bedziemy szczeSliwi. Czesto jednak okazuje sie,
Ze nie trwa to dlugo i szukamy czegos nowego. Na tym poszukiwaniu
mozemy spedzic cale zycie... Sczescie to dla mnie doswiadczenie
tego, kim naprawde jestesmy, dotarcie do podstawy naszej egzysten-
¢ji...Aby mie¢ odwage porzucenia pozorow chwilowego szczescia,
trzeba doswiadczac mitosci od Boga i ludzi” (0. . M. bepesa, teo-
nor,, Qinocod).

»Najszezesliwszy jestem wowczas, gdy towarzyszy mi stan...
catkowitego zaangazowania, zapamietania w tym, co robie... Nie
bytbym w stanie takze zachowac pogody ducha bez cigglej obecno-
sci najblizszych” (5. YaniHchkui, coiabHUI ICHXOIOT).

»Szczgscie osobiste uwazam za glowng wartosé, do realizacji
ktorej mniej lub bardziej Swiadomie dqzy kazdy cziowiek. Nie da sig
o0siggnqc szczescia bez jednoczesnego kultywowania innych war-
tosci, takich jak harmonijne wspotzycie z ludzmi, mitos¢ blizniego,
odpowiedzialnos¢ za swoje czyny itd.” (A. CaMmcoH, mcuxotepa-
TIEBT).

.- 0 ile nie jestem akurat nieszczesliwa, to po prostu czuje sie
szezesliwa” (B. Lltannep, mcuxoreparesr).

. Wiele szczgscia dajg mi bliskie zwigzki z ludzmi, ... realizacja
celow, z ktorymi sig utozsamiam” (b. Botuiike, couianbHuii mcu-
X0J10T).

A rakox: ,, Prawdziwe szczeScie — takie, ktore sprawia, Ze
rados¢ musuje w tobie niczym bgbelki w najprzedniejszym szampa-
nie — to rzadkie i cenne uczucie. Doswiadczasz go, gdy zakochujesz
sig po uszy albo kiedy dostajesz wymarzong prace...” (Cosmopoli-
tan, maj, 2005).

TakiM YHHOM, MACTS y CBITOMOCTI TMOMSKIB MOB’S3YETHCS
TIEPE0BCIM 13 3 KOXHHSM, ONIAroNoNyqysM JIIOAUHU B 0COOHCTOMY
KHUTTI, Y TIPOQeciifHill isATBHOCTI, 3 TAPMOHIEI0 Y CTOCYHKAX MiXK
JOIBMH, BiTUyTTSM 3B°S13Ky 3 BOroM Ta CyKiHHAM HoMy.

CrxnajicTs pO3yMiHHS ()eHOMEHA I[ACTS MONIATAE B TOMY, L0
3HAYECHHEBA TATIITpA CIOBA SZCzgscie B CYYacHii MONbCHKIA MOBI
Oarara i pisHOMaHiTHA. Bifomuii nonbckkuil dinoco B. Tarap-
KeBHY TEpIInii po3ai cBOET IpyHTOBHOT posBinku «IIpo macts»
TIPUCBATHB BACHEe CEMAHTHYHOMY aHANi30Bi wi€i nexcemu: «Mip-
KYBAHHSA TPO IIACTS MYCATH PO3MOYHHATHCH MOBHOK) XapakTe-
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PUCTHKOIO, a/ke MOTPIOHO CcriepIIy 3’sCyBaTH, O 3HAYATH CIOBO
szczeScie, W00 TOTIM CEHCOBHO TOBOPHTH IIPO CaMe MIACTS»
[4, c. 15]. locnigHuK BUALNSE YOTUPU OCHOBHI CEHCH TIOM. SZczg-
Scie, a came: 1) 00’eKTUBHUI — «30ir O3UTHBHHX, CIPUITIHBAX
JUIs 4OToCh 00CTaBHH, yaua». CaMme TOMy IACTHBHM HA3HBAEMO
TOT0, XTO BUIPaB B JIOTEPE0 ado B KapTH, NOp. mie¢ szczescie (w
kartach, do interesow); tut szczescia wigcej wart, niz funt rozumu;
szczeSciarz «WACTUBYMKY; 2) cy0’ eKTHBHUI (ICHXONOTTYHIH) 3MiCT
«IHTEHCHBHA PaJicThy, TIOD. ,, Szczescie jak ciepla krew wplynelo do
jej serca falg powolng” (Zeromski S. Ludzie bezdomni); 3) dino-
co(cbke 3HAYEHHS «HOCSATHEHHS HAWOIMbIMX Onar, AOCTYNHHX
monuHi». ®inocod y uboMy KoHTEKCTI HaBoguTh AyMKY CB. Domu
AKBIHCBKOTO: «XTO JIOCATHE WACTS, TOH yke Hi JI0 40ro He Oyne
TparHyTH, ke BOHO € HAMBUIIMM 100poM, SKe BKITIOYAE B cebe
Bei Onaray. Crix omaty, Mo Take PO3YMiHHS WIACTA M€ B icTo-
pii KynbTypu ruboKe KopiHHA, Mo csarae dinocodcbkoi Tpaaumii
aHTHYHOTO EB/IEMOHI3MY, 3Ti/IHO 3 AKOIO IACTS € HAHBUIIMMHU Oma-
ramMu (pUYOMY MipHJIOM IACTS y TAKOMY PO3YMiHHI € He cy0’ek-
THBHE TEpekuBaHHA Onara MOIUHOK, 8 HAaOMKEHHS /10 iAeany);
4) «3a70BONEHHA cBOIM XUTTAM». DopMyNol0 MmacTs, Ha IyMKY
B. Tarapkesuua, € kBintecenis K. Mancoinga: «/lsaxyio bory 3a
Te, O A €. [IeThes He Mpo Te, 10 JTIOMHA Ma€, a TPo Te, K BOHA
Ha 1e pearye [4, ¢. 16-24].

Cyuachi nekcukorpagiuni Jxepena noabChKoi MOBH 3acBifdy-
10Tb, 10 aHaNi30BaHa JekceMa € OaraTo3HayHo10. «CIOBHHK MOIb-
chkoi MoBHY» 32 penakiiero M. Illumyaka (ikcye HACTYIHI ceHCH
cyOcranTuBa szczgscie: 1) «ynaua, nocmitka oy (pomysiny los,
pomysinos¢, powodzenie); 2) «BITUYTTS 3aJI0BOICHHS, HACOMOMH,
PajiocTi; yce Te, 10 BUKIMKAE TaKui CTany; 3) «30ir o0CTaBuH,
1[0 CHIPUSIOTH JOCATHEHHIO Y0rochy (zbieg, splot pomysinych oko-
licznosci, szczesliwe zrzqdzenie losu, pomysiny traf). Y HaBeneHiit
nediHiii Mexa Mix TepIuM 1 TPeTIM BUTIYMAYCHHSMH € HeviT-
KOI0, CIOBOCTIONYYEHHS, SKMMH BOHH TIyMauatbcss — pomysiny
los, pomysinosc Ta splot pomysinych okolicznosci, pomysiny traf, —
€ cHOHiIMIuHMH, KpiM TOTO, eMOIlis macTs He 3BOJUTHCS CYTO
J10 BIIUYTTS PajiOCTi Ta 3a/I0BOJICHHS, BOHO € 3HAYHO CKIIAJHINIAM
TICHXOEMOLIHHIM KOMILIEKCOM.

«lHmMA CNOBHMK TONBCHKOT MOBW» 3a penakiiero Tmpog.
M. BaHbka TIyMaunTh szczescie SIK «CTaH MOBHOTO 3a/[0BONECHHS
3 KUTTA 200 CUTYAlil, B SAKil MU 3HAXOIMMOCSY», & TAKOK «TE, 10
BUKITHKae noxi0nuit cramy [[SIP 11, c. 743].

Haiicyuachime i HaiimoBHie Jekcukorpadivne pkepeno —
«Benukuii COBHUK TOMBCHKOT MOBH» — HAHOLIBII BJAJI0, HA HAITY
IyMKY, IediHiloe TONBChKY JeKceMy szczescie. Pemaktopn ciios-
HUKA HABOJIATh /B BU3HAUCHHS, TIEPINE 3 IKKMX TOJIIAIOTH Ha BYKYi
KOMIIOHEHTH: 1a. CTaH MOBHOTO 3aJOBONEHHS CHTYali€lo, B SKil
TneBHA 0co0a 3HAXOMUTHCS; 1 b. 1IOCh, 110 € JHKEPENIOM MOBHOTO
3a10BOJIEHHS; 2. 30ir 00CTABHUH, Y Pe3y/bTari SKOro BinOyBaeThCs
mock go0pe Ans meBHoi 0cobu abo He BiIOYBaeThcs HIYOTO MoTra-
HOTrO, 1m0 Morio O ctarucs [WSJP].

TakuM 4YWHOM, HABEJEHMH BHUINE AHAMi3 ICHXOTOriYHHX
Ta JIHTBICTHYHUX JDKEPeN A€ 3MOTY BUIUIATH Y CTPYKTYpi AOCHi-
JOKYBAHOI JIKCHYHOT OTMHMIL TaKi JIEKCHKO-CEMAHTHYHI BAPiaHTH:
EMOIIif{HA _CKIIAI0Ba «KOPOTKOTPHBANE BIUYTTS MAKCHMAIBHO
inTeHcuBHOI, OypxnmBOi pamocTi (HAampuKial, IIACTMBA MHTH
TIEPEMOTH)»; KOTHITHBHUH CKIAHUK «TPUBATMH TIO3UTHBHO KOHO-
TOBAHHIT EMOLIHHMI CTAaH HAMBMILOTO 3aJ0BOICHHS, MOB’SI3aHHii
13 camopeanizaiiero 0co0U, HASBHICTIO CEHCY JKHTTS, BiXUYTTAM
TIOBHOTH XWTTA, YCBIIOMJIEHHAM CBO€T OTPIOHOCTI HIIMM JIOASM
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TOLLIO»; KAY3aTHBHE 3HAYEHHS «T€, IO BUKIMKAE Lel eMOLIHHMIA
CTam».

ExcuieprioBani MOBHI (pakTH 3aCBITUMIIH, TIO CY0’ EKTOM MIACTS
€ Juie monuHa; ,, Wybiegly dzieci...cho¢ pobladle jeszcze ze stra-
chu, rzucily sie w objecia rodzicow. O, jakaz radosc! O, jakiez szcze-
scie! Usciskom i pocatunkom korca nie bylo” (Oppman A. Legendy
warszawskie), ,, Od nadmiaru szczescia glosno zaspiewatem ulu-
biong piosenke” (Mtody Technik, 1971, nr 3), , Mam kilku przyja-
ciot i uwazam to za wielkie szczgscie, cos zupelnie bezinteresowego,
bezwarunkowego” (Przekrdj, 2001, nr 2895), ,, Mialas szczescie,
ale bylo to szczescie w nieszczesciu, bo pokochatas go zbyt pozno,
nie wowczas, gdy najbardziej twojej mitosci i mgdrosci potrzebo-
wat” (Kowalewska H. Tego lata). )

Jlocnimxyanuii Bepoanizarop konuenta SZCZESCIE B cyuac-
Hili ONBCKII MOBI XapaKTEPH3YEThCS IMPOKOIO CTIOMYYBAHICTIO.
IcHye BemuKa KibKicTh aTpuOyTHBHUX KOHTEKCTIB, SKi BUPAKAIOTh
pisHi mapametpu mwacts. [lepeBaxHa OUTBIIICTb 3 HUX YKasye HA
3HaYHy IHTCHCHBHICTh TNEPEKMBAHHA WIACTS: bezgraniczne, gle-
bokie, istotne, nadmierne, nadzwyczajne, najwyzsze, niebianskie,
nieopisane, niestychane, niezmierne, ogromne, szalone (szczgscie).
s emonis Moxe MuCIUTHCS 200 SK KOpOTKOTpUBana: chwilowe,
krétkie, krotkotrwale, przelotne (szczescie), ab0 K TOBrOTpUBaNA;
ciggte, dlugotrwale, dozgonne, nieustanne (szczescie). Ilpo iHTH-
MHICTh TIEPEKUBAHHS IACTS CBIUaTh KOHTEKCTH ciche, milczqce,
niewymowne, niewypowiedziane (szczescie).

Ha te, 1m0 macts y nonbchkiii MOBHIi CBIIOMOCTI CIIBBITHO-
CUTBCA i3 cybcTaHui€elo (TBepAO0 a00 PIKOI0), BKA3YIOTh CIOBOC-
Tony4eHHs fut, odrobina, czara, kropla (szczescia). Crioocmonyka
promien szczescia MaHi(ecTye el eMOIHAMIL CTaH AK COHIIE, 10
3irpiBae Jirozieit coiM npominasM. [lop. plawic sie, roztapiac sig
w szczesciu, popioly szczescia, iie Jiecioa plawic sie, roztapiac
Sig, IMEHHHK popiofy IMILTIKYIOTb I[ACTS K BHCOKY TeMIIepaTypy,
BOTOHb, PE3YJILTAT FOPiHHSL.

Bin macrs moauHa Moxe CIUSHITH, OHIMITH, BTPATHUTH CBIf[0-
MICTb UM HaBITh 300XKEBONITU: pijany szczgSciem, niemy, nieprzy-
tomny, polprzytomny ze szczescia, oszalec, zwariowac ze szczescia.

[acts 11 TOAUHY € HARBUITAM OJAaroM, SKOTO BOHA IPArHe 3a
OyIb-9Ky I[iHy. 3a/1 HOTO BOHA 37aTHA THATHCS 38 HUM, IIyKaTH
¥ xanaru foro, OyxyBatu Tomo: biec / gonic / pedzic¢ za szczesciem;
pragngc / szukac / cheie¢ szezescia; marzyé / mysle¢ o szezesciu,
budowac / chwyta¢ / kupi¢ sobie / odnalezé / osiggac / przezy-
wac / trzymac w rekach, wydrze¢ komus, zdoby¢, znalez¢ szczescie;
tapac szczescie za ogon / za nogi.. IacTs Moxe i caMe 3HAXOTUTH
TONMHY: szczeScie samo garnie si¢ do kogos / wstepuje do serca /
do domu / do rodziny / pod dach.

[acts moxHA KOMych OOILSITH, HaBaTH, AApyBaTH, MPHUHO-
cut: obiecywac / dawac / przynosic / siac / wlozy¢ komus / zgo-
towac komus. IlacTs Takox € «KOMyHIKATUBHOI0» EMOLI€I0, AKOIO
JONIMHA X0ue TOMIIMTHCA 3 HIIMME: podzielac, powierza¢ komus
swoje szczescie.

Ha BeretatuBHi MposiBY MEPEKUBAHHS, 30KpEMa ITiTBHUIICHHS
CepUEOUTTS, YKa3YI0Th KOHTEKCTH Serce bije / wali komus ze szcze-
Scia. CeMaHTHKY 30BHIIIHBOTO BUPAKEHHS JOCTIKYBAHOI eMOLi
MICTATh CIIONYKH THILY FozeSmiac sig ze szczescia / usmiech szcze-
Scia, PUYOMY JFOIMHA Bifl IACTA (SIK Bill i CUJIBHOT PafoCTi) Moske
HE JIMIIE CMISTHCH, a I TIaKaty, op. rozplakac sig ze szczescia, lzy
szezeScia. JlokycoM macTs € cepue Ta TPy MOTHHH, 8 BHpaka-
€ThCS BOHO B 04aX Ta Ha 00Muuui: oczy blyszczq / jasniejq / swiecq
szczesciem; piers / serce wzbiera sig szczeSciem, jasniec szczesciem;
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szczescie bije / jasnieje, promienieje, tryska z twarzy / z oczu, K
MaHi(ecTyIoTb acolliallilo MWAcTs 31 CBITJIOM Ta PiKOK CyOCTaH-
Li€10.

lacnuBy MoauHy Y NONBCBKIH MOBI OKPECITIOIOTH CIOBOCIIO-
Ty4eHHsl 13 MeTadopuuHIM 3HAYEHHAM ktos czuje sig¢ / jest wniebo-
wzigty, ktos jest w siocdmym niebie, niebianskie / najwyzsze szczescie,
rozanielic sig / rozanielony 1 nop, L1lacts, TakKuM YHHOM, MUCIUTHCS
SIK IOCh, 10 MiTHOCHTH JIOMHY 10 HeOa, e BOHA MOXeE IOCAITH
szczescia wiecznego. He0o y XpUCTHSHCBKIHN TpauIlii — Miclie Biy-
HOTO IIACTA MiCMsA cMepTi. Y IbOMY 3B’A3KY CIIiJl TAKOX 3arajati
HA3BH MICLIEBOCTEH y PENiriiHUX TPauLisX PisHUX KYIbTYp, 1€
TIOJIMHA TIOYYBATHMETHCS 3aBKIM IACIMBOI, TIOp. sielanka, idylla,
Eden, Arkadia, Kraina Szczesliwosci, kraj mlekiem i miodem ply-
ngcy, Ziemia Obiecana, Kolchida ta nesxi isui.

JlanmioxkoM wacts — fancuszkiem szczescia — NONAKA Ha3MBA-
F0Th SIBUIIIE, 1O TOJIATAE Y PO3CUIIAHHI 32 IOMOMOTO0 TPaTULIHHOT
YU €IEKTPOHHOI MOIITH JIMCTA 3 IPOXaHHAM NP0 HOro Mofanble
TONIMPEHHS 10 TEBHOT a00 MAKCHMMAJIBHO MOMIIMBOI KUTHKOCTI
aJipecariB, HEBUKOHAHHS YOTO CYMPOBOMKYETHCS 3arPo30i0 BTpa-
THTH ACTA d i 6mara [WSJP).

o an’exTiBHOTO Ta aBepOiaTbHOTO OMOKY TMOXIAHKX Y TOMb-
CBKili MOBI HAIEIKaTh JIEKCeMHU SzczeSliwy «IKHi Mae WacTs, Bidy-
Bae ab0 Bupakae Horoy (szczesliwi ludzie, szczesliwe oczy, szcze-
Sliwy usmiech), «SKuii PUHOCHTD IACTS; CIPUATIUBHH, YIATHID
(szczesliwy traf, pomyst, szczesliwe czasy); szczesliwie «Buano,
yemimuo» (zdac¢ egzamin szczesliwie) [SIPSz]. Y monomixkHOMY
CIIEHTY TIOMTbCHKOT MOBH TOIIMPEHNM SIBULIEM € BKHBAHHS AHTIIH-
CBKOTO BIJITOBITHUKA TMOJBCHKOT JekceMu szczesliwy — happy Ha
TI03HAYCHHS «I[ACTUBUI, PaTiCHUM, 3a[I0BONICHUIY, Top. ,, Widzia-
fes Matego? — No. Wyplate dzisiaj mial. Caly happy juz w piwialni
siedzi” [SSM, c. 25). CuHOHIMIYHHM € 3BOPOT caty w piorach, sxuii
YXKUBAETHCS 3 AHATOTIYHUM CeHCOM: ,, Po fej wezorajszej randce
Jestem caly w piorach” [1x].

Cepen niecniBHEX YTBOpeHb (iKCyeThes 3acTapimuii BepOa-
THB i3 Kay3aTHBHUM 3HAYEHHSIM Szcz¢SCi¢ «pOOMTH KOToch IACTH-
BUMY» Ta SzczgScic sie «mactuti, Tamanutiy [SJPSz]. dopmans-
HHit THI nomina attributiva pempeseHTyIoTh JeKkceMu szczesliwiec
«THONMHA, SIKIH TOIIACTHIIO; MACTHMBA JIOMHAY, 4 TAKOK PO3MOBHI
dopmu szezgsciarz «IACTMBYNK; TIOTMHA, SAKIH WACTAT, TATAHATH
Y 4OMYChY, MOIM(IKALIHHIMH IEpHBATAMH KiHOYOTO POTY € SZCze-
sciarka, szczeSciara 13 ananoriunum 3mictom [SJPSz).

BuCHOBKH i mepcneKTHBH MOAIbINNX MONIYKIB Y 3a3Ha-
YeHOMY HayKoBOMY HanmpsiMKY. LL[acTs — ofiHa 31 CIOKOHBIYHUX
TeM TYMaHiTapHOTO 3HAHHS, SKa 3 YaciB aHTHYHOCTI Oyna mpej-
MeTOM (i0cOQChKUX Ta ICHXONOTIYHAX MOWYKIB. Y BUpILIEHHI
dinocoebkoi CyTi 1BOrO MUTAHHSA HAKOLIBIIOT TOMYISAPHOCTI
Habyma ifies aOCONIOTHOTO BEPXOBEHCTBA MIACTS B Yciil iepap-
X14Hill cTPyKTYpi HiHHICHOT cBiToMocTi ocobuctocti. [llacTs —
1I¢ HE MPOCTO OJIHA 3 I[IHHOCTEH, MOPS/ 3 IHIIMMY, 1 HaBiTh HE
ofHa i3 HaiOinbI (yHIAMEHTANbHUX 1 TPOBITHUX LIHHOCTEH,
a METalliHHICTh, 10 MiANOPAAKOBYE i BU3HAYa€ 00010 yCi IHIII.
Sk Oynb-siKka iHIIA eMOIlis, IACTS ICHYE HE TUTBKU B CBIIOMOCTI
JIOIMHA, @ # y MOBI, fKa JIONIOMarae TIuoIIe 3po3yMiTH, iHTep-
TPETYBATH Ta BUCJIOBUTH 1i¢ TIEpeKMBaHHs. BuBueHHs BepOass-
HOi perpe3eHTallii MAcTs Ta€ MOXJIMBICTD HE JHUIIE «3a3Up-
HYTH» Y BHYTPIIIHIH CBIT JIOAWHH, BUSBATH IMOMHHI TaTEPHH
IYUIEBHHX TIEPEKUBAHB, & i OCATHYTH PONIb KYMBTYPHOTO 1 COLi-
aNBHOTO CepeloBUIa Y (OPMYBAHHI eMOI[IHHOT KAPTHHU CBITY.
[lepcnekTHBHOW MOAANBIIAX TOCTIIKEHb YBOKAEMO KOMIApa-

TiBHI emotronoriyni cryxii koxuenty LACTA 3 meToto BusB-
JICHHS YHIBEPCATbHUX I YHIKANBHUX ACTIEKTIB HOTO 00’ €KTHBA-
1ii y MOBI.
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Askeroval. Semantic-Cognitive and Linguo-Axiological
Parameters of the Polish Emotive szczescie

Summary. The article is devoted to a comprehensive
description of the semantic-structural, historical-etymological,
cognitive-linguistic, and  axiological  characteristics
of'the Polish emotive szczgscie. The study is based on extensive
lexicographic material from Polish and other Slavic languages,
works in the field of the psychology of human emotions
and feelings, as well as the National Corpus of the Polish
Language.

The interpretation of the inner form of the lexeme szczegscie
remains inconsistent in Polish linguistics. Its primary meaning
is either reconstructed as «to take part» (A. Briickner) or
interpreted as «a good part (of something)» (W. Borys).
Tracing the historical development of the emotive szczescie has
revealed that in its semantic structure, the component «luck,
fortune, favorable circumstances» consistently prevailed over
the abstract sense of «a state or feeling of great satisfaction
and joy.»
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Contemporary lexicographic sources also demonstrate
the polysemy of szczescie. The analysis of dictionary
interpretations allows for identifying the following lexico-
semantic variants within its structure: 1) emotional component —
«ashort-term experience of intense, overwhelming joy (the happy
moment of victory)»; 2) cognitive component — «a long-lasting
positively connoted emotional state of complete satisfaction,
associated with self-realization, finding meaning in life, feeling
fulfilled, and being needed by others»; 3) causative meaning —
«that which evokes this emotional state.»In the contemporary
synchronic perspective, the lexeme under study does not exhibit

significant word-formation potential, though it is characterized
by broad lexical compatibility. The reconstructed metaphorical
collocations suggest that in the linguistic worldview of Poles,
happiness is metaphorically perceived as a liquid or gaseous
substance, light, the sun, high temperature, fire, or a force
that lifts a person upwards. Happiness can make one drunk,
speechless, unconscious, or even insane. It is the ultimate good,
which a person strives to attain at all costs: one chases, seeks,
and grasps happiness or even builds it on their own.

Key words: cognitive semantics, linguistic axiology,
etymology, emotive, concept.




